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FAIRE NAÎTRE 
LES PLUS BELLES 

ÉMOTIONS

Les collections DEGRENNE habillent les plus belles tables et célèbrent le renouveau de la 
Gastronomie Française. Plébiscitées par de nombreux grands Chefs à travers le monde, 
nous souhaitons contribuer à votre talent du goût avec exigence et pragmatisme. Nous 
créons pour vous de véritables outils de dégustation au service de votre passion, de 
votre métier. Gastronomie, bistronomie, brasserie, quelque soit votre cuisine, la Maison 
DEGRENNE vous propose des solutions adaptées à votre univers, à votre inspiration pour 
faire naître auprès de votre clientèle, les plus belles émotions.

CREATING THE MOST BEAUTIFUL EMOTIONS

The DEGRENNE collections decorate the most beautiful tables and celebrate the revival of 
French Gastronomy. We have been chosen by numerous great Chefs worldwide and we 
now wish to enhance your talent for flavour with our high level of quality and expediency. We 
have created true tools to savour food and service your passion and profession. Whatever 
your cuisine, whether you work in haute cuisine, a bistro or brasserie, the Maison DEGRENNE 
will provide you with solutions that are right for your environment and inspiration so you 
can generate the most beautiful emotions within your customers.

DESPERTAR LAS MÁS BELLAS EMOCIONES

Las colecciones de DEGRENNE visten las mesas más hermosas y celebran la renovación 
de la gastronomía francesa. Respaldados por numerosos chefs de renombre de todo el 
mundo, deseamos contribuir a sus creaciones culinarias con exigencia y pragmatismo. 
Creamos para usted verdaderas herramientas de degustación al servicio de su pasión y 
su oficio. Del segmento alto al más accesible... Con independencia de su oferta, la firma 
DEGRENNE le ofrece soluciones adaptadas a su universo e inspiración para despertar en 
sus clientes las más bellas emociones.
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A  vec vous, nous désirons partager une véritable    
 culture de l’art de vivre. Quelque soit votre 

approche élégante, innovante, sobre ou luxuriante, 
la Maison DEGRENNE dessine pour vous les collections 
qui sauront conter votre cuisine : courbes, matières, 
couleurs, chaque détail compte pour souligner votre 
travail. Tout comme le vôtre, notre métier exige de 
la rigueur et le sens du détail. Nous avons la passion du 
«beau» pour vous inspirer le meilleur. Cette passion est 
initiée dès sa fondation, il y a 70 ans, par Guy Degrenne. 
Aujourd’hui, la Maison DEGRENNE arbore avec fierté 
le label Entreprise du Patrimoine Vivant, qui consacre 
l’excellence artisanale et industrielle française.

OUR PASSION: INSPIRING YOU

We wish to share a genuine lifestyle culture with you. 
Whatever your approach, whether elegant, innovative or 
luxurious, the Maison DEGRENNE will design collections 
for you, which will tell the story of your cuisine: curves, 
materials, colours... every detail will enhance your work. 
Just like you, our profession requires us to have a strong 
work ethic and be detail-orientated. We have a passion 
for the “beautiful” to inspire your best work. This passion 
was first generated, 70 years ago, by Guy Degrenne, 
when he created the company. Today, the Maison 
DEGRENNE proudly bears the “Entreprise du Patrimoine 
Vivant” (living heritage company) label, a testament of 
French artisanal and industrial excellence.

NUESTRA PASIÓN: INSPIRARLE

Deseamos compartir con usted una auténtica cultura 
del disfrute de la vida. Con independencia de que su 
oferta sea elegante, innovadora, sobria o lujosa, la firma 
DEGRENNE diseña colecciones a imagen y semejanza de 
su cocina: curvas, materiales, colores... cada d     etalle 
cuenta para realzar sus creaciones. Nuestra profesión, 
como la suya, exige rigor y atención al detalle. Nos 
apasiona lo bello para inspirarle mejor. Esta pasión se 
inició desde la fundación de la firma, hace setenta años, 
por Guy Degrenne. En la actualidad, la firma DEGRENNE 
exhibe con orgullo su certificación de Entreprise du 
Patrimoine Vivant (empresa del patrimonio vivo), que 
reconoce la excelencia artesanal e industrial francesa.
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À    Vire comme à Limoges, c’est l’excellence d’hommes et   
  de femmes passionnés par leur métier, qui perpétuent 

des savoir-faire transmis de génération en génération et 
sont toujours prêts à relever de nouveaux défis. Chaque 
artisan contribue à notre histoire, chaque parcours 
témoigne de la richesse de nos compétences. Le souci 
de la qualité, la rigueur technique et l’art du geste bien 
accompli sont les critères d’exigences communs à tous.

PROUD OF OUR ARTISANS!

Both in Vire and Limoges, men and women who are 
passionate about their profession perpetuate the 
savoir-faire that has been transmitted from generation 
to generation and are always ready to take on new 
challenges. Each artisan contributes to our story and 
every pathway bears witness to the wealth of our abilities. 
We require each artisan to be devoted to high quality, 
rigorous technique and the art of doing things comme 
il faut.

¡ORGULLOSOS DE NUESTROS ARTESANOS!

Tanto en Vire como en Limoges, unos trabajadores 
apasionados por su oficio perpetúan las tradiciones 
transmitidas de generación en generación, siempre 
dispuestos a superar nuevos desafíos. Cada artesano 
contribuye a nuestra historia; cada recorrido da fe de 
la riqueza de nuestras competencias. La atención a la 
calidad, el rigor técnico y el saber hacer son nuestros 
criterios y exigencias comunes.

FIER DE NOS 
ARTISANS !



PAYS DANS 
LE MONDE
COUNTRIES WORLDWIDE
PAÍSES EN TODO EL MUNDO

ANS D’EXCELLENCE 
DEPUIS 1948
YEARS OF EXCELLENCE 
SINCE 1948
AÑOS DE EXCELENCIA 
DESDE 1948

USINES

FACTORIES 

FÁBRICASCOLLABORATEURS

CONTRIBUTORS

CONTRIBUYENTES

85

70
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MILLIONS DE 
PIÈCES PRODUITES 
CHAQUE ANNÉE

MILLION PIECES PRODUCED 
EACH YEAR

MILLONES DE PIEZAS 
PRODUCIDAS CADA  AÑO

RÉFÉRENCES CHR

HORECA REFERENCES

REFERENCIAS CHR

7,5
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COLLABORATEURS

PARTNERS 

EMPLEADOS 

750
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ILS NOUS FONT 
CONFIANCE
THEY TRUST US
NOS DEPOSITAN SU CONFIANZA

LE FOUQUETS 
SOCIETE DES BAINS DE MER 
LUTETIA 
WALDORF ASTORIA 
PENINSULA
PLAZA
ELEVEN MADISON PARK
BELLAGIO
MARRIOTT / STARWOOD / SHERATON 
FOUR SEASONS 
HILTON WORLDWIDE 

INTERCONTINENTAL 
RITZ CARLTON

FAIRMONT / RAFFLES HOTELS
SWISSOTEL
W HOTELS

PARTENAIRES 
DE L’EXCELLENCE
PARTNERS IN EXCELLENCE
SOCIOS DE LA EXCELENCIA

LES CUISINIERS DE LA RÉPUBLIQUE
LES MAÎTRES CUISINIERS DE FRANCE
ACADÉMIE CULINAIRE DE FRANCE
CLUB DES DIRECTEURS DE LA RESTAURATION 
ET DE L’EXPLOITATION
LES TOQUES BLANCHES LYONNAISES
COUPE GEORGES BAPTISTE
FERRANDI
l’école française de gastronomie
INSTITUT PAUL BOCUSE
école de management l’hotellerie
restauration
GLION - SUISSE
institute of higher education 

BEST
école de bordeaux 

AFLYHT
association francaise des lycées 
d’hotellerie et de tourisme

LES TOQUES NORMANDES
ARYZTA FOOD SOLUTIONS
EURO TOQUES - SUISSE

ACCOR HOTELS
pullman
sofitel /barrière
m gallery / mama shelter
novotel
mercure
ibis

LOUVRE HOTELS
golden tulip
campanile
kyriad
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NEW YORK

SHOWROOMS

PARIS
NEW YORK 
41 MADISON

SITES DE PRODUCTION
PRODUCTION SITES 
PLANTAS DE PRODUCCIÓN

VIRE / FRANCE 
COUVERTS ET PLATERIE 
FLATWARE AND HOLLOWARE 
CUBIERTOS E ORFEBRERIA

LIMOGES / FRANCE 
VAISSELLE 
TABLEWARE 
VAJILLA

ALFOLD / HONGRIE 
VAISSELLE  
TABLEWARE 
VAJILLA

VIRE

LIMOGES

ALFOLD (HU)

PARIS
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